Kapitel 3
Dem Engel in Sardes

EH 3:1

Und dem Engel der Versamm-
lung in Sardes schreibe:

Dies” aber sagt der, der die
sieben Geister ¢ Gottes und die
sieben Sterne hat: Ich nehme
deine ¢ Werke wahr, dass du den
Namen hast, dass du lebst, und
doch gestorben bist.
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Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1,20 (KK).
Versammlung — ékkAnoia (ekklasia) —s. bei EH 2.1 (KK).

Sardes — 1. entronnen, Uberrest, 2. Gesang der Freude, Fiirst der Freude (NdB);
Fleisch-Zwei Anteile an (Oe); Fleisch-zwei (NK).

Zit. Jerusalemer Lexikon zu "Sardes": "Stadt im Westen Kleinasiens, 80 km dstlich von Smyrna;
eine der »sieben Gemeinden in der Provinz Asien«, an die die sieben Sendschreiben der Offb
gerichtet sind (Offb 1,4.11).

Ehemals Hauptstadt des Konigreichs Lydien, wurde die Stadt 129 v. Chr. Teil des rom.
Reiches. Mysterienreligionen und heidnische Kulte wie die der Kybele bliihten in S.

Dies erklart wahrscheinlich die Bemerkung in Offb 3,4: »Aber du hast einige in Sardes, die ihre
Kleider nicht besudelt haben...« Die christl. Gemeinde in S. war klein und schwach und geistlich
bereits erstarrt (Offb 3,1); der GroRteil der Bevodlkerung blieb den heidnischen Religionen
zugewandt.

In' S. wurde eine der friihesten Synagogen ausgegraben (2. Jh. n. Chr.), die bislang auRerhalb
Israels entdeckt wurden."

wahrnehmen - 0idw« (oida); €1dov (eidon) — nicht nur im Sinne von sehen [hell.
6po'c(o (horad)], sondern allgemein im Sinne von wahrnehmen (WOKUB/424); mit den
Sinnen wahrnehmen, bemerken, kennen, verstehen (Sch); oder eine Beziehung zu
etwas haben, wie auch in M25.12 als Negativbeispiel beschrieben.

sieben —s. bei EH 1.4 (KK).
sieben Geister — EH 1.4; 3.1; 4.5; 5.6 —s. bei EH 1.4 (KK).
sieben Sterne — s. bei EH 1.16 (KK).

leben und doch gestorben sein:
1Tim 5.6 — Die verschwendende Witwe wird als "lebendig tot" bezeichnet.

Lk 15.24; 9.60; — Ebenso der "verlorene Sohn" und die, die Jesus nicht erkennen
Mt 8.22 (kdnnen).

Eph 2.1-5; — Nur mit und in Christus ist man "lebend" lebend (vgl. 1Tim 6.19 "wirk-



5.14; Kol 2.13 liches" Leben).

Zit. EC — "Schon im Alten Testament hatte David nach seinem schweren Fall die Sorge, Gott
koénnte ihn verwerfen und ihm seinen Geist, die Dienstausriistung als Kénig, die er durch seine
Salbung empfangen hatte, wieder nehmen: »Verwirf mich nicht von deinem Angesicht und
nimm deinen Heiligen Geist nicht von mir« (Ps 51,13, vgl. Hag 2,5). Auch in diesem
Sendschreiben ist der Zusatz zum Absender fur den Inhalt des Sendschreibens kennzeichnend.
Es geht hier um Tod und Leben."
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wachen:

EH 3.3 — zum Wachen gehort, das Gehorte und Empfangene zu hiten und
mitzudenken. Wer das versaumt, wird "wie" von einem Dieb alles
genommen bekommen.

Mt 13.12 — einem Solchen wird "das, was er hat", genommen.

Zit. EC — "Weisung. a) »Werde wachl« (V. 2): Dieses Wort will wecken; unser Herr will und kann
auch geistlich Tote auferwecken. Ja, dieses »Werde wach!« ist nicht nur Aufforderung, sondern
Schépferwort Gottes in Jesus Christus, sein »Es werde« (1. Mose 1,3). Vgl. die Erweckung vom
leiblichen Tod: »Magdlein, ich sage dir, stehe aufl«, Mk 5,41; und ebenso Lk 7,14; Joh 11,43!
»S0 er spricht, so geschieht's« (Ps 33,9)."

festigen — otnpllw (stédrizd) — |.) feststellen 1) etw. stabil machen, befestigen,
fixieren; als Hebraismus: sein Angesicht fest richten nach..., 1Mo 28:12 Jer 21:10
Hes 6.2 Lk 9:51 16.26 2) Ubertr.: etw. stérken, festigen; bestéandig machen (ST).

die Ubrigen:

EH 2.24 —In Thyatira waren die Ubrigen (tol¢ Aoimolc [tois loipois] nom. masc.
pl.) die, die noch nicht geistlich gestorben waren.

Hier — Die Ubrigen hier (tx Aovme [ta loipa] acc. neutr. pl.) sind offensichtlich
die Eigenschaften der Menschen, die aufgefordert werden zu
wachen.

im Begriff zu sterben — Zit. WU: "Es gibt dieses trotzig-verzagte Nichtwollen, dieses
heimliche Zweifeln an Gnade, BuRe, Anderung und Erneuerung in der Umgebung
der Gemeinde."

*

EH 3:3
Gedenke nun, wie du empfangen
hast und hértest, und hite es und

EH2.5;

M24.42,50
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denke mit. Wenn du nun nicht
**wachst, werde ich eintreffen
wie ein Dieb, und du wirst
keinesfalls wissen, zu welcher Art
Stunde ich auf dich zu eintreffen
werde.
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hiten — ‘mpém (tdred) — im Auge haben, aufmerken; dah. 1) beobachten, genau

befolgen; 2) bewachen; 3) eine Sache oder Person zu bewahren suchen; 4)
aufbewahren (Sch).

Hier und — Wer das Wort Gottes hért, glaubt und hitet ist mit dem Geist
Eph 1.13 versiegelt.
1Joh 2.5 — Wer Sein Wort und Seine Innenzielgebote hitet, ist in Thm.

wachen — ypnyopéw (grdgored) [xAC] — der unkorrigierte Sinaiticus schreibt hier
LEToVoéw (metanoed) mitdenken.

1Kor 16.13 — "Wachet, steht fest im Glauben; seid mannhaft, seid stark."
1Thes 5.6 — Zum wach sein gehért auch niichtern zu sein (vgl. 1K15. 34).
Hier u. EH 3.19 — Und mitzudenken gehdrt ebenfalls dazu.

Kol 4.2 — Wach sein &uRlert sich im regelmafligen Gebet.

eintreffen — fkw (haks) — 1.) eintreffen 1) (an)gekommen sein, da sein, angelangt
sein 2) Ubertr.: etw. d. einem (unerwartet) Uberkommt, eintreten, zustofRen, zuteil
werden (ST).

welcher Art — molog (poios) — |.) was flr ein, -e, -es, 1) welcher Art/Natur?, wie
beschaffen?, welcher?, welche? (ST); otog (hoios) — I.) derart... 1) welcher Art, wie

beschaffen, so wie (ST).

wie ein Dieb:
1Thes 5.1,2;
2Petr 3.10

EH 16.15
1Thes 5.4-6

EH 3:4

Jedoch du hast einige wenige
Namen in Sardes, “die ihre °
Gewander nicht besudelten; und
sie werden mit mir in weilRen
Gewandern wandeln, da sie
Wiirdige sind.

JD23; EH4.4;
6.11; 7.9,13;
19.8; ST9.8

— Der Tag des Herrn kommt wie ein Dieb in der Nacht.

— Wer dabei wacht, hat die VerheiRung der Gliickseligkeit.
— Die S6hne des Tages schlafen nicht.
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wenige — ROm 11.16 (KK) — nach der Grundlinie des Wortes Gottes sind die
Wenigen die Garantie fir alle.

Name — Ovopw (onoma) — s. bei EH 2.17 (KK).

4Mo 3.40; — Der Name steht fiir die Person. Er hat wesenhafte Aussagekraft.
26.53;

EH 11.13

Apg 1.15 —Z. B.: "... [auRerdem war eine Menge Personen (w. Namen)

(6 Aog (’)VOpO'c‘Emv) an dem selben Ort, etwa hundertzwanzig]:"

besudeln — uokf)vm (molynd) 3x — I.) beflecken 1) besudeln, beschmutzen, konta-
minieren, verunreinigen (ST).

Gewand — iuo’cnov (himation) — 1) d. Kleidung 1) ein Gewand (jeder Art): d. Tunica,

rom. Toga; Pl.: d. Kleidungsstiicke 2) d. Obergewand: d. Uberkleider, Mantel oder
Uberwurf (ST).

weild — gemaR der biblischen Farbenlehre von A. Muhl (Zirich 1966) sind:

® Geist =gelb
® Wasser = blau
® Blut =rot

Aus diesen drei kdnnen alle anderen Farben hergestellt werden, und alle zusammen
ergeben weil, d.h. Darstellung des Lichtes und damit der Géttlichkeit.

1Joh 5.8 —"... der Geist (gelb) und das Wasser (blau) und das Blut (rot), und
die drei sind hinein indas E i n e (weilR)."

mit mir:

Mt 17.2 — Bei der Umgestaltung auf dem Berg haben Jakobus, Petrus und
Johannes eine Vorschau dieser gemeinsamen Herrlichkeit
erhalten.
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Die Siegenden erhalten zwolf Verheiungen: EH 2.7, 11, 17 (2 Verh.), 26-28 (2
Verh.); 3.5 (3 Verh.), 12 (2 Verh.), 21.
Hier — allein in diesem Vers finden sich drei VerheiRungen:

® WeilRes Gewand.

® Name im Buch des Lebens.



® Name vor Vater und Engeln bezeugt.
weild —s. bei EH 3.4 (KK).

weilRes Gewand:

EH 3.4 — WeilRe Gewander sind ein Zeichen besonderer Wiirde:
"...und sie werden mit mir in weillen Gewandern wandeln, da sie
Wiirdige sind."

Buch — BiBAog (biblos) 10x — (eigentlich Byblos, die &gyptische Papyrusstaude), das
Papier, das beschriebene Papier, dann 1) das Buch, 2) das Verzeichnis [Blrger-
verzeichnis], 3) der Stammbaum, die Geschlechtstafel (Sch).

Buch des Lebens:

Hier — Siegende werden nicht aus dem Buch des Lebens getilgt. Das
bedeutet im Umkehrschluss, dass der, der seinen Siegeranspruch
verliert, auch das (donische) Leben verliert.

S. dazu im Anhang (S. 442) die Themen: "Die Buchrolle des Lebens" und (S. 446) "Leben".

tilgen — €Eadeldpw (exaleiphd) 5x — 1) auswischen, wegwischen, 2) den Namen aus
einem Register ausstreichen, dah. tilgen, beseitigen (Sch).

Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).

EH 3:6
Der, der ein Ohr hat, hore, was 6 &wv ol¢ Gkovodtw TL TO
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sagt:

Ohr haben:

EH 2.7,11,17, - Es geht nicht um das organische Ohr, sondern um das Héren auf

29; 3.6,13,22 den Geist.

S.a. bei EH 2.11,29 (KK).

Versammlungen — hier — der Plural macht deutlich, dass das Gesagte nicht nur fur
die eine °ortl. Ekklesia bestimmt ist, sondern allen "Herausgerufenen" gleicher-
maflien gilt. °[s. 2TH1.1 {KK-Band 9}]

Dem Engel in Philadelphia
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Schlissel Davids hat, der kAelwv kol obdelg ***aviEel
offnet, und nicht einer wird | *[CR - 3-2-1]*; *[x°AC - TV]
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Die Briefe an Smyrna und Philadelphia enthalten keinen Tadel des Herrn.
Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1,20 (KK).
Versammlung —éKKknoioc (ekklasia) — s. bei EH 2.1 (KK).

Philadelphia — Bruderliebe (NdB); Freundbruderschaft (NK); die die Freund-Bru-
derschaft Habende (Oe).

Zit. Jerusalemer Lexikon zu "Philadelphia": "(»Bruderliebe«). Stadt im Bezirk Lydien in der rém.
Provinz Asien im Westen Kleinasiens. Sie lag am oberen Ausgang eines weiten Tales, das Uber
Sardes zum Meer in der Nahe von Smyrna fiihrte. P. betrieb den Handel zwischen dem grof3en
Zentralplateau Kleinasiens und Smyrna und war auf Textil- und Lederproduktion spezialisiert.
Uber ihre (d. Gemeinde) Griindung ist nichts bekannt, jedoch stieR sie offenbar auf den heftigen
Widerstand der ortlichen Synagoge (Offb 3,9). Heute befindet sich an der Stelle des antiken P.
die moderne tirk. Stadt Alasehir.”

der Heilige:

Joh 6.69; — Dass Jesus der Heilige ist, hat Gott den Lernenden (Jiingern)
Mt 16.17 geoffenbart.

Lk 1.35 — Bei der Geburt als Mensch wird Er so angekiindigt.

Mk 1.24 — Auch die Damonen wissen, das Er der Heilige Gottes ist.

der Wahrhaftige — &AnfLvdc (aldthinos) — 1.) wahrhaftig 1) wahrhaft(ig), untriiglich:
la) im Ggs. zu d. was nur fiktiv, imaginér oder vorgetauscht ist 1b) als eine Realitét
im Kontrast zu d. was nur ein Abbild ist und nicht d. wahre Wesen selbst tragt. 1c)
zuverlassig (d. Gegenteil von d. was unvollkommen, fehlerhaft oder falsch ist) 2)
wahr, echt (ST).

1Joh 5.20 — Gott und Christus sind in ihrer wesenhaften Einheit "der Wahr-
haftige".

Joh 1.9; — Als das "wahrhaftige Licht" kam Er in diesen Kosmos.

1Joh 2.8

Joh 6.32 — Er ist auch das "wahrhaftige" Brot.

EH 19.11 — Als Reiter auf dem weillen Pferd ist Er der Treue und "der
Wahrhaftige".

Schlissel Davids:
Ein Zitataus  —"Und ich gebe den Offner des Hauses DaWi'D auf seine® Schulter,

Jes 22.22 und er 6ffnet, und da ist kein VerschlieRender, und er verschliel3t,
und da ist kein Offnender.” (DU)



Jes 22.20

—°ALJaQI'M = "El macht Erstehen". Seit Seiner Auferstehung tragt

der "Sohn", der auch "die Wurzel Davids" ist, den Schliissel.

offnen / schlief3en — grundsatzlich:

Mt 28.18 — Christus ist alle Autoritat (EEovoio [exousia]) gegeben.

Hi 12.14 —"Ja, er zerstort, und nicht wird gebaut, er verschliel3t iber dem
Mann, und nicht wird geéffnet." (DU)

® EH 1.18 —"...: Ich bin lebend hinein in die Aonen der Aonen, und ich habe die
Schliissel des Todes und des Hades."

® Joh 14.2 — Er hat offensichtlich auch die "Schliissel" des Vaterhauses.

® EH 5.3-5,9 — Erist wirdig die Siegel zu 6ffnen.

EH 3:8

Ich nehme deine Werke wabhr.
Nimm wahr, ich habe eine
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kleine Vermoégenskraft hast und
mein ¢ Wort hiitest und meinen ¢
Namen nicht verleugnest.
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wahrnehmen — oida (oida); €idov (eidon) — nicht nur im Sinne von sehen [hell.
6p0’cw (horad)], sondern allgemein im Sinne von wahrnehmen (WOKUB/424); mit den
Sinnen wahrnehmen, bemerken, kennen, verstehen (Sch); oder eine Beziehung zu
etwas haben, wie auch in Mt 25.12 als Negativbeispiel beschrieben.

nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — 180U / 1600 (idou) — s. bei EH
4.1 (KK)

Tar —

Joh 10.7-9 — Christus selbst ist die Tdr.

Apg 14.27 — Er 6ffnet die "Tur des Glaubens" (vgl. R6m 12.3).

Kol 4.3 — Er kann die "Tur des Wortes" auftun (vgl. 1Kor 16.9; 2Kor 2.12).

Zu "Tur" s. a. bei EH 3.20; 4.1 (KK).

schiel3en:
Hier — Die Tir kann niemand schlieRen.

kleine Vermbgenskraft:

1Kor 1.27 — Der Hinweis zeigt, dass Gott das Schwache auswahlt (vgl. 5Mo 7.7;
2Kor 4.7; 12.9,10).

Wort hiten:



Joh 14.21,23; - Es ist ein Kennzeichen von denen, die Ihm gehéren und lhn lieben.
17.6

EH 1.3;22.7 — Wer das Wort hiitet ist gliickselig.
1Joh 2.5 — In diesem ist die Liebe vollendet.

Namen nicht verleugnen:

2Tim 2.19; — Ob das so ist, zeigt sich in der nach auBen sichtbaren Lebens-
Tit1.16 weise (vgl. Jud 4).

1Joh 2.22,23 — Wer sagt, Jesus sei nicht der Christus, leugnet Ihn.

2Tim 2.12 — Leugnen fuhrt zu Verlust (vgl. Lk 12.9).

Anmerkung:

Die Zeitform von "hiiten” und "nicht verleugnen" ist: éT1ipnoeg (etarasas) ind.ao.a. und fiprriow
(&rnéso) ind.ao.med.; d.h. der Umstand hat in der Vergangenheit begonnen und dauert an.
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nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — 160U / 1800 (idou) — s. bei EH
4.1 (KK)

Synagoge des Satans —s. bei EH 2.9 (KK).

Zit. PROPHEB 3/263 — "Die Einfihrung der Idoldarstellungen fand von Samaria ...her in
Synagogen statt, die in EH 2.9 u. 3.9 als Synagoge des SATANA'S bezeichnet werden. Es
handelt sich ... um Samaritaner, die spater unter dem Namen Gnostiker vielfach zum Christen-
tum dbertraten und ihre heidnische Gotterwelt in die Bereiche der Christen einschleusten.
Samarien und Syrien waren in den Zeiten des dort angesiedelten 10-Stdmme-Reiches ...
Zentrum des Gotzendienstes."

Jude — "I "Jude" bezeichnet nach den rabbinischen Gelehrten den einzelnen

Israeliten gegeniiber den polytheistisch gerichteten Bekennern des Heidentums als
Monotheisten, als Verehrer des e i n e n und wahren Gottes." (SB)

S. a. bei EH 2.9 (KK).

ligen — trotz der Zugehdrigkeit zu der einen °Samenlinie der Verheil3ung hatten sich
offensichtlich etliche Juden geistlicherweise davon entfernt. Schon Jesus sagte zu
Solchen:

"lhr, ihr seid aus dem Vater, dem Diabolos, und die Begierden eures 4vaters wollt ihr
tun. Jener war von Anfang ein Menschenumbringer und er stand nicht in der
Wabhrheit, weil Wahrheit nicht in ihm ist. Wenn er die Luge spricht, so spricht er aus
dem ihm Eigenen, weil er ein Ligner ist und der Vater derselben." (Joh 8.44)



°S. dazu im Anhang (S. 472): "Die Kennzeichen der Kinder - Same Abrahams"; sowie unter
Kurz-Bibelthemen (S. 517): "Israel - Organ fir Gottes Heilsplan”.

anbetend niederfallen — ﬂpOOKUVéu) (proskyneo) — anbetend hinkriechen (DU); auf
den Knien oder am Boden liegend Jemanden verehren, huldigen oder anbeten (Sch);

Ehrfurcht bezeugen (Oe).

Hier u. — Gegner aller Art werden sich zur gegebenen Zeit von Gott Uber-
1Kor 14.24,25;  zeugen lassen und Seinen Heilsplan anerkennen.
Phil 2.10
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Ausharren — f)ﬂopovﬁ (hupomonad) —s. bei EH 1.9 (KK).

Hebr 10.36 —"Denn des Ausharrens habt ihr Bedarf, auf dass ihr, nachdem ihr
den Willen Gottes getan habt, die Verheil3ung davontragt.”

R6m 5.3,4 — Beachte auch die Stufenleiter, die Uber das Ausharren zur

(KK-Band 6) Herrlichkeit fiihrt (vgl. Jak 1.3,4; 2Petr 1.6).

Folgende °Stufen stellen sich in Rom 5.3,4) dar:

4 - Erwartung der Herrlichkeit.

3- Bewéahrung, dies bewirkt

2- Ausharren, dies bewirkt

1- Drangnisse bewirken als Grundstufe
°(Die Stufen sind von unten nach oben zu lesen.)

Stunde - s. a. bei EH 14.7 (KK):
EH 13.5; 17.12 — Eine prophetische Stunde hier hat eine Lange von 42 Monaten;
das entspricht 1260 Tagen oder 3,5 Jahren.

Stunde der Versuchung:

EH 3.11 — Diese "Stunde" fallt offensichtliche mit der Anwesenheit des Herrn
zusammen, da er "schnell kommt".

Mt 25.6 — Da der Brautigam um Mitternacht kommt und dann anwesend ist,
beginnt auch die "Stunde der Versuchung" um diese Zeit.

Apg 16.25,26; - Mitternacht ist auch Auferstehungszeit, desh. findet 1Thes 4.16 um

Ps 119.62 Mitternacht statt.

Anmerkung:

Es ist auch auffallend, dass i.V.m. Auferstehungen und um Mitternacht Erdbeben stattfinden (vgl. Mt
28.2; Apg 16.26). Die Stunde der Versuchung wird aufgrund der Zeitangabe (s.0.) vor Beginn der
vierten Nachtwache zu Ende sein.



Versuchung — ﬂELpaouég (peirasmos) — 1.) Die Prufung, Versuchung, bes. des
Glaubens, und zwar a) die subjektive Versuchung, die bése Lust, die Jem. zum
Bosen reizt, 1.Tim. 6.9; b) die objektive Versuchung, die von auf’en an Jem.
herantritt, Mat. 6,13; 2.) Die Versuchung Gottes durch die Menschen, { Hebr 3.9}
(Sch).

aus:

Hier —Das Wort "aus" zeigt, das etliche zum Leib des Christus
Gehdrende die Drangnisse der Endzeit teilweise miterleben
werden (vgl. Joh 17.15).

2Petr 2.7,9 —"... und wenn er den gerechten Lot barg, der von dem
ausschweifenden Wandel der Unsittlichen gepeinigt wurde ...so
zeigt dies, der Herr nimmt wahr, Gott-Wohlehrende aus der
Versuchung zu bergen, Ungerechte aber fiir den Tag des Gerichts
als BufRende zu huten."

S. a. 1Kor 10.13 (KK-Band 7a).

Anmerkung:

Manche Ausleger vermuten hinter dem grie. "ek" das hebr. "MiN" und sagen desh. es miisse
hier "weg von der Stunde der Versuchung" tibersetzt werden. Ist das zutreffend?

Ein Vergleich der folgenden Bibeltexte mit der LXX (grie. Ubersetzung des AT) zeigt, das dies
nicht durchgéngig zutreffend ist.

Ps 121.7 — Hebr. SJTBTD?; [MiKoL R°A]; LXX grie. &m0 Towtog kakod (apo pantos
kakou).
Ps 140.5 — Hebr. W'\% / 71" [MiJDeJ / MeldSch]; LXX grie. &k Y€LpOg / &m0

o’wepu’)mw (ek cheiros / apo anthrépdn). Hier werden beide Formen in
einem Vers gleichzeitig verwendet!

Spr 21,23 = Hebr. P71 [MiZaROT]; LXX grie. €k OALyewg (ek thlipseds).

Das Griechische hat sowohl ein Wort fiir "aus" (ek) als auch ein Wort fir "weg von" (apo). Wer
also das NT nicht spekulativ lesen und verstehen will, sollte bei der wortlichen Wiedergabe
bleiben.

EH 3:11 H10.37;

Ich komme schnell. Halte fest, | EH22.7,12,20; | épyopaL Tax0 kpoter O €xelg tva
“was du hast, auf dass nicht einer | 2.10; 1K9.24; | undelg AdPn tov otépardv cov
deinen ¢ Siegeskranz nehme. 272.5; 4.8

schnell — mxl')g (tachys) adv. — s. bei EH 1.1 (KK) die Erklarung zu ‘ro’cxog (tachos);
s.a. Ful3note ELB.

Anmerkung: Funf Mal spricht der Herr diese Worte selber: EH 2.16; 3.11; 22.7,12,20.

festhalten — kpotéw [krated) fest-, halten.

Hier — Diese Aufforderung lasst vermuten, dass man die bis dahin in
Besitz genommenen geistlichen Werte zu dieser Zeit nicht mehr
vermehren kann.



Eph 6.10 (KK)
Starke".

Kol 1.11 (KK)
Herrlichkeit".

S. a. bei EH 2.25 (KK).

— Festzuhalten vermdgen wir nur etwas in der "Haltekraft Seiner

— Unser Vermdgen ist diesbezliglich gemal} der "Haltekraft Seiner

Siegeskranz — otédarvoc (stephanos) — 1) eigentl. der Kranz, Zeichen der Wiirde,
Symbol der koniglichen Macht; 2) uneigentl. die Zierde, der Schmuck, Phil. 4,1;
1Thess. 2.19 (Sch); Krone, iSv Siegeskranz (FHB).

2Tim 2.12 ="

wenn wir ausharren, werden wir auch mitregieren; wenn wir

leugnen, wird auch jener uns leugnen." Der Verlust des Sieges-
kranzes ist gleich dem Verlust der Regentschaftswiirde.

S. a. sie Aufstellung zu "Siegeskranz" bei 2Tim 4.8 (KK)

EH 3:12

Der Siegende, ihn werde ich in
dem Tempel meines =~ Gottes zu
einer Saule machen, und er sollte
keinesfalls noch nach draul3en
herauskommen; und ich werde auf
ihn den Namen meines ¢ Gottes
schreiben und den Namen der
Stadt meines ¢ Gottes, des neuen
Jerusalem, welche von meinem °
Gott aus dem Himmel herabsteigt,
und meinen ¢ neuen ¢ Namen.

EH14.1; 22.4;
19.12; JJ62.2

0 VKAV TOLow *adt® oTdAov*
T va@ tod Beod pov kel €Ew ol
un EEEABN * kal ypow ém ahtov
10 Ovope tod Beod pov kol TO
dvopo. Thg mOAewg Tod Beod pov
g kawfg  lepovoade N
katefalvovon €k T0D 0Dpovod o
70D Beod pov kol TO Bvopd pou
10 KeLVOV

| *IR°AC - adTOV oTDAOV EV*; *[AC -
€t1]

Die Siegenden erhalten zwolf VerheiBungen: EH 2.7, 11, 17 (2 Verh.), 26-28 (2
Verh.); 3.5 (3 Verh.), 12 (2 Verh.), 21.

Tempel — vadc (naos) — eigentl. Wohnung; besteht aus dem "Heiligen" und dem
"Heiligen der Heiligen" (Allerheiligsten); zu unterscheiden von 1epév (hieron), was die
gesamte Tempelanlage bezeichnet.

Tempel Gottes:
Joh 2.18-22 — Dieser Tempel ist in erster Linie der Erstling Christus selber (vgl.

Mk 14.58); >

1Kor 3.16,17b; — und dann auch jedes Seiner Glieder (vgl. Eph 2.21; 1Kor 6.19).
2Kor 6.16 (x

naos pl.)

1Joh 4.12,16 — Weil die Gottesliebe in jedem Leibesglied ist, ist es auch Sein
Tempel.

EH 21.22 — Das Lammlein ist als Tempel der Christus in Haupt und Gliedern.

Hier u. — Deshalb sind auch die Saulen im Tempel Leibesglieder (vgl. 1Tim



EH 21.22 3.15).

Saule — athAo¢ (stylos) 4x — 1) der Pfeiler, die Saule, 2) metaph. die Stitze (Sch);
hebr. Y [PAMUD] (vgl. Spr 9.1).

Hier u. EH 2.17 — Die zehnte Verheil3ung fir Siegende (s.0.) betrifft die Zusage des
Herrn, eine "Saule" im Tempel Gottes zu sein.

Name — 6vopo¢ (onoma) — I.) d. Name 1) von Eigennamen 2) d. Name steht fir d.
Person selbst 3) d. Ruf, Titel (ST).

Hier — Der Siegende wird zu einer Saule im Tempel und mit dem Namen
Gottes, dem der Stadt und dem neuen Namen des Herrn
beschrieben. Welcher Name dies ist, lasst sich aus der Prophetie

herleiten:

Jer 23.6 — Der, der Israel wiederherstellt, hat den "neuen" Namen: "JHWH
unsere Gerechtigkeit' [13P73 17177 (JHWH ZiDQeNU)].

Jer 33.16 — Auch das neue Jerusalem wird mit diesem neuen Namen benannt.

Daraus folgt, dass der Herr, die Stadt und die Siegenden alle
denselben Namen haben. Diese sind dann eine wesenhafte
Einheit.

neues Jerusalem:

EH 21.2,9,10 - Das neue Jerusalem ist die Braut und die Frau des La&mmleins.
(KK)
Hebr 12.22 — Sie ist die Stadt des lebenden Gottes und damit Regierungs-
zentrale.
EH 3:13 )
Der, der ein Ohr hat, hére, was 0 éwv od¢ dkovoatw TL TO
der Geist den Versammlungen Tredue Aéyer Tolg éKKAnoialg
sagt:
Ohr haben:
EH 2.7,11,17, - Es geht nicht um das organische Ohr, sondern um das Hoéren auf

29; 3.6,13,22 den Geist.

S.a. bei EH 2.11,29 (KK).

Versammlungen:

Hier — Der Plural macht deutlich, dass das Gesagte nicht nur fir die
eine °ortl. Ekklesia bestimmt ist, sondern allen "Herausge-
rufenen” gleichermal3en gilt.



°[s. 2Thes 1.1 {KK-Band 9}]

Dem Engel in Laodizea

EH 3:14

Und dem Engel der Versamm-
lung in Laodizea schreibe:

Dies” aber sagt der Amen, der
Zeuge, der Treue und der
Wahrhaftige, der Ursprung der
Schépfung 4 Gottes:

2K1.20

Kal T¢ Gyyélw thg év Awodikelq
ékkAnolog ypoor tade AéyeL O
QUMY *kol O pOPTUC O TLOTOG Kol
**0 4AnBLrog kol 1) dpxm Thg
****ekkAnolog Tod Beod

| *[fehit in x°AC]; *[fehlt in A]; *[fehit
in ACJ; ***[x°AC - KTLoEW(]

Engel / Bote — &yyekoq (angelos) — s. bei EH 1.1,20 (KK).
Versammlung — ékkAnoio (ekklasia) —s. bei EH 2.1 (KK).
Laodizea — Gerechtigkeit oder Rechtsprechung des Volkes, Volksrecht, Volksge-

richt, die Volksgerechte (NdB); Volksgerechte (NK); Aufzeigung des Volksverhaltens,
Volks-Gerechtigkeit, Volks-Gerechte (Oe).

Zit. Jerusalemer Bibellexikon zu "Laodizea": "(»Gerechtigkeit des Volkes«). Stadt im Siidwesten
Phrygiens, im westlichen Kleinasien, nahe Kolossa und Hierapolis (Kol 2,1; 4,13), in der rom.
Provinz Asien.

Sie lag am unteren Ende des Lykos-Tales und ist heute nicht mehr bewohnt. Die Stadt hatte
keine ausreichenden Wasserquellen; das notwendige Wasser wurde daher von 10 km nérdlich
gelegenen heilRen Quellen mittels eines Aquéadukts nach L. geleitet, wo es lauwarm ankam (vgl.
Offb 3,15.16!).

Die Stadt war wohlhabend und fiir ihre auf Augenheilkunde spezialisierte medizinische Schule
wie auch flr die Produktion schwarzer Wollgewander berihmt.

Anmerkung:

Manche Ausleger sagen, die Versammlungen in EH 1+2 sind nicht vom Apostel Paulus
gegrundet worden. Das &ndert nichts an deren Status als ortl. Ekklesia; vgl. dazu Apg 18.19ff;
Kol 2.1; 4.16; Apg 16.14,15.

der Amen:

Hier — "aman" ist eine Transkription aus dem Hebraischen.

Jes 65.16 — Das AT nennt Ihn den "ALoHI'M des AMe'N" (DU).

Spr 8.30 — Aus dem hebraischen Verstandnis heraus hat Wahrheit mit Treue

zu tun. Sie ist wesenhaft. Die Treue in Person ist der ﬁr:g:
(AMON), der Treue, die Weisheit, der Sohn.

Hieru. EH 1.5 - 6 motdc [ho pistos] "der Treue" ist der Christus in Person.

EH 19.11 — ER heif3t (wird gerufen): "Treu und Wahrhaftig".

Anmerkung:
Hier ergibt sich sozusagen eine Doppelnennung:

1. Hebr. der Treue (0 @unv [ho aman] / 138 [AMON] ii. der Treue, Wahrhaftige).
2. Grie. der Treue (6 TLotdc [ho pistos] U. der Treue, Wahrhaftige).



der Zeuge —s. bei EH 1.5 (KK).
°der Treue —s. bei EH 1.5 (KK).
°der Wahrhaftige — s. bei EH 3.7 (KK).

°Anmerkung:
Die Adjektive sind hier durch den Artikel determiniert und damit substantiviert und personifiziert.

der Ursprung / Anfang — &pxﬁ (archd) 55x — Anfang, -sein, -seiender (FHB); der

Anfang einer Sache, eines Raumes, die Obrigkeit, die Herrschaft; Gbertr. von den
Engeln, denen von Gott Herrschaft und Gewalt Gbertragen ist (Sch).

Anmerkung:

Wenn man hier (EH 3.14) das Wort dcpxﬁ (archd) mit "Anfang" Ubersetzt, kann man zu dem
Fehlurteil gelangen, dass Christus ein Geschopf sei; dass Gott Ihn sozusagen als Anfang der
Schopfung erschaffen habe. Wenn man dem Sinaiticus folgt und "Anfang der Ekklesia" Ubersetzt,
ergibt sich dieses Problem nicht, da in diesem Fall beides (Anfang / Ursprung) auf Christus zutrifft.
Auch der Hinweis auf Spr 8.22 andert an der Tatsache, dass Christus kein Geschopf ist, nichts!
"JHWH erwarb (732 [QaNaH]) mich als Anfang seines Weges, als Vorderes seiner Gewirkten
damals." (DU) In diesem Text wird keines der Worte verwendet, die auf das Schépfungshandeln
Gottes verweisen [z.B. bara (erschaffen), asa (machen), jazar (bilden), banah (bauen), sondern
ganah (erwerben, besitzen)] (vgl. Rom 11.36 KK; Kol 1.15-20 KK; Hebr 1.2,8-10 KK; Joh 1.3).

Zit. wdBI: "Das Wort arche bedeutet ganz einfach nicht "Angefangenes", sondern "Anfang"; es
bezeichnet nicht etwas passiv Gewordenes, sondern ein aktiv Wirkendes, also den Ursprung, die
Quelle. Man kénnte daher mit allem Recht tibersetzen: "der Anfanger der Schopfung".

*»**Schopfung / Ekklesia:

Hebr 1.8-10;  — Christus ist sowohl der Ursprung der Schopfung, als auch der
Eph 1.4 Ursprung der Ekklesia.
EH 3:15 .
Ich nehme deine ¢ Werke wahr, oldd oou TH épye OtL  obte
dass du weder kalt noch siedend | cG1.6; Juxpoc * oblte (eotdc Gderov
heiR bist. Nutzen-erbringendes ist | R12.11; JK1.8 | Yuypoc N¢* 7 Ceatoc
aber, dass du kalt seiestY oder | ’[x°AC - €1]
siedend heif3.

wahrnehmen — 0idw (oida); €1dov (eidon) — nicht nur im Sinne von sehen [hell. 6pdw
(horag)], sondern allgemein im Sinne von wahrnehmen (WOKUB/424); mit den Sinnen
wahrnehmen, bemerken, kennen, verstehen (Sch); oder eine Beziehung zu etwas
haben, wie auch in Mt 25.12 als Negativbeispiel beschrieben.

kalt — Yruxp0g (psychros) 4x — 1.) kalt 1) subst.: von kiihlem, frischem bzw. kaltem
Wasser Mt 10:42 (ST).

siedend heil — (eotdc (zestos) 3x — 1.) siedend hei 1) kochend, heiR; tbertr.: in
"glihender" und ungeteilter Liebe fur d. Herrn (Wasser ist nur hei3 oder kalt zu
gebrauchen, nicht jedoch lauwarm!)° (ST); °s. bei EH 3.14 "Laodizea".

kalt / heil3:



Mt 6.24 — Man muss sich fiir eine Seite entscheiden.
EH 3.16 (KK) - Bei Vermischung wird man "lauwarm". Das ist Babel.
Jak 1.6-8 — Wer sich so verhalt, wird vom Herrn nichts empfangen.

1Kd 18.21; Jos — Dies zeigen auch etliche Beispiele aus dem AT.
24.15; Hos 7.8;
Zeph 1.5,6

Anmerkung:
Einige Ausleger (z.B. wdBI) meinen, "kalt" gelte fiir Unglaubige und "heiR" fir Glaubige. Das

wirde bedeuten, dass Gott hier auch das Unglaubig-Sein empfiehlt. Das kann nur der glauben,
der ein "anderes Evangelium"° verkiindet, das besagt, dass die meisten Menschen fir immer in
der Holle gequéalt werden. Das grenzt m.E. schon an Gotteslasterung.

Wenn "kalt" oder "heiR" etwas "Nutzenerbringendes" oder "Verpflichtendes" ist, kann hier nicht
von unglaubig oder glaubig die Rede sein, sondern von erfrischender (kaltes Wasser), dynami-
sierender (heiBes Wasser) und préagender Worttreue. Der nachste Vers driickt doch das Gegen-
teil aus, namlich eine babylonische Vermischung, tber die ja gleich im Anschluss zu reden ist.

Nutzenerbringendes — ddelov (ophelon) 4x — Partizip mit urspriinglich zu erganzen-
dem €otLv [J.Wackernagel, sprachl. Untersuchung zu Homer] (BW); in der spateren Gréci-
tét bloRe Interjektion, o dass doch, o wenn doch, mit dem Indic. (Sch); Schuldendes
(FHB); Nutzenerbringendes (Oe); wenn ddeiog (ophelos) gemaR den Worterbiichern
"Nutzen" heiRt, und odeiiw (opheild) schuldig sein, sollte man sich nicht auf die
"spatere Grazitat" verlassen, sondern eher dem urspriinglichen Wort Gottes glauben
(d.V£).

EH 3:16

Da du also lauwarm bist und
weder siedend heil3 noch kalt, bin
ich im Begriff, dich aus meinem
Mund auszuspeien.

M5.13

BtL oltwg *)xALepoc el kal obrte
*(eotog olte Yuypdg €l madowL*
700 0TOUATOC **0ou

| 2[AC]; *[x°AC - XALopOC];

| *[[x°]C - Ceotog [el] olte Yuypodc
WéALw o€ éuéoor ék; A - uyxpdg
olte (eoT0C PéAW O€ Euéoal ék]*
| **[x°AC - pou]

lauwarm — xALapOc (chliaros) 1x — 1.) lauwarm 1) temperiert, lau; tbertr.: von d.
ekelerregenden Mischung zwischen heifd und kalt in d. Hingabe d. Glaubigen an Gott

(ST).

S.a. bei EH 3.14 (KK) Zit. aus Jerusalemer Bibellexikon zu "Laodizea".

Jak 3.10-12 — Jeder Einzelne in der Ekklesia sollte unvermischt im Reden und
Handeln sein. Vermischung ist Sache Babels.
2Kor 11.14 — Vermischung ist Sache des BeL, des w. Zweizlingigen ->

*Hebr. '7:1 — BelL = Vermengung, Vermischung, Verwirrung 0. w.

zwei Zungen (vgl. Jer 51.44).



Jak 1.17

— Gott ist EL, d.h. Einziingig und daher unvermischt ->

Hebr. ™Y — EL = w. eine Zunge .}

1Joh 1.5;
2Kor 6.14

— Bei IHM ist nicht Licht mit Finsternis vermischt.

ausspeien — éuéw (emed) 1x — |.) ausspeien 1) sich tbergeben, etw. erbrechen (ST).

EH 3:17

Weil du sagst: Ich bin reich, und
habe mich bereichert, und nicht
eines an Bedarf habe ich, und du
nimmst nicht wahr, dass du elend
und erbarmlich und arm und blind
und entbld Rt bist,

JK5.1-3;
L12.18,19

*

- ” o —— .
OTL A€YELC TAOUOLOG €ELUL Kol
TemAoUTNKe Kol **00devog ypelow
€w kel o0k oldag Ot
* ’ % v \ \
TRAXLTWPOC €L* KoL €AEELVOC Kol
TTWYOG Kol TUPAOG Kal YUVOg
| *[AC - OTL]; *[AC - 00¢eV]

| [\°AC — 0V €l 6 Tedaimwpog]*

bereichern — TAouTéw (plouted) 12x — 1.) reich sein 1) Uberfluss haben an irdischem
Besitz 2) Ubertr.: reichlich ausgeriistet um Segen und Errettung an alle zu verteilen
(ST); Perfekt, reich geworden sein (Sch).

(PF) — "Weil du sagst: Reich bin ich und habe mich ein fiir allemal bereichert ..." (U.
aktiv).

(Oe) —"... Reichtum besessen habe ich ..." (U. aktiv).

(GtU) — Fn. "Ich habe ... Reichtum erworben" (ii. aktiv).

Anmerkung:
Das Verb mAovtéw (plouted) steht hier ind.pf.a. (aktiv) d.i. reich machen und nicht reich werden.

Die Ubersetzung "ich bin reich geworden" wére (. pass.

reich /arm:

Spr 13.7 —"Da ist ein sich Bereichernder, und gar nichts ist da, da ein
angeblich Verarmter, und des Vermdgens ist viel." (DU) Sowohl
geistlicher als auch materieller Reichtum ist Sache der Einstufung
(Wertachtung, Einstellung zum Wert) nach Qualitat und Quantitat (vgl.
Mt 13.46).

1Kor 1.5 —"... dass ihr in ihm in allem reich gemacht (miouvti{w [ploutiz5] reich
machen) wurdet, in allem Wort und aller Kenntnis." Der Reichtum
der Ekklesia besteht im Wort und der Kenntnis des Christus. Wer
das missachtet ist arm.

Anmerkung:

Nach einer Predigt hore ich gelegentlich das Argument: "Muss man das alles wissen?" Wer so
denkt lese bitte genau, was hier gesagt ist.

elend — mkaiﬂwpog (talaipdros) 2x — 1.) elend 1) geplagt, ungliicklich; Mihsal
aushaltend / erleidend / erduldend (ST).

'Hebr. R=E=1/2=B=2/ %=L =Zunge.



1Kor 15.19

— In geistlicher Analogie bedeutet eine Missachtung des kinftigen

Reichtums ein elendes jetziges Leben.

blind:
2Petr 1.5-9 -"...

und eben deshalb aber allen Flei? darauf verwendend, bietet

dar in eurem Glauben die Tugend, in der Tugend aber die
Kenntnis, in der Kenntnis aber die Selbstbeherrschung, in der
Selbstbeherrschung aber das Ausharren, in dem Ausharren aber
das Gott-Wohlehren, in dem Gott-Wohlehren aber die briiderliche
Freundschaft, in der briderlichen Freundschaft aber die Liebe.
Denn sind diese Zuvorgenannten bei euch vorhanden und zuneh-
mend, stellen sie euch nicht als unwirksam aber auch nicht un-
fruchtbar hinein in die Erkenntnis unseres Herrn Jesus Christus.
Denn bei wem diese Zuvorgenannten nicht anwesend sind, blind
ist er, ein Kurzsichtiger, ein Vergessender betreffs der Reinigung
von seinen altbestehenden Verfehlnissen."

Folgende °Stufenleiter der Liebe stellt sich hier dar:

8- LIEBE

7 - BRUDERLICHE FREUNDSCHAFT___
6 - GOTT-WOHLEHREN

5- AUSHARREN

4 - SELBSTBEHERRSCHUNG

3- KENNTNIS

2- TUGEND

1- GLAUBEN
°Die Stufen sind von unten nach oben zu lesen.

Anmerkung: Interessant ist, die Abhangigkeiten auf dem Weg vom Glauben zur Liebe zu
erkennen. Die Kenntnis (Wissen) nimmt einen wichtigen Platz ein. Wer keine Kenntnis von Gott
hat, kann z.B. weder lhn wohlehren noch die Briider lieben. Andererseits steht Kenntnis ohne
die entsprechende Tugend in der Gefahr missbraucht zu werden. (Beachte auch die Stufen-

leiter bei 1Petr 1.11 KK-Band 11).

entblofit:
EH 16.15

— Die "geistlichen Kleider" miissen gehutet werden: "Nimm wahr, ich

komme wie ein Dieb. Glickselig der, der wacht und seine
Gewander hutet, auf dass er nicht entbl6f3t umhergehe und sie
seine Unschicklichkeit erblicken."

EH 3:18

deshalb rate ich dir, von mir im
Feuer geldutertes Gold zu kau-
fen, auf dass du reich wirdest;
und weiRe Gewander, auf dass
du umhullt wirdest und die
Schande deiner Bl6RBe nicht
offenbart wiirde; und Augensalbe,
deine ¢ Augen zu salben, auf dass
du sehen mdgest.

MK®9.49;
EH16.15

oupBovielw ool dyopdool T’
&uod  ypuolov TeTupWPéVOV €K
TUPOG Ty TAOUTNONG Kol LOTLO
Aevko,  Tva  mepldAn kol un
Qavepwdy N aloyxdvn  tfg
YULVOTNTOE 0ov Kol *koAAUpLov
**yyplool ToLg OPBoALolG ooV
Ty BrémC

| *[A - koAAoUpLOV]; *[AC - Eyyploni]



ich rate dir — das Thema der Verse 18-20 ist: Gold (Glaube) zu kaufen, weiRe
Gewander (gerechter Wandel) und Augensalbe (geistliches Sehen). Ferner gilt es
mitzudenken und das anklopfende Wort hereinzulassen um Gemeinschaft mit Ihm zu
haben.

raten — |.) beraten 1) Akt.: jmd. (be)raten, jmdn. einen Rat(schlag) erteilen 2Mo 18:19
Joh 18:14 EH 3:18 2) Med.: sich beraten, gemeinsam etw. beschliel3en,
tibereinkommen; auch: nach Ubereinkunft etw. zusammen beschlieRen (ST).

kaufen:

Jes 55.1; — Beim Herrn kann man ohne Geld kaufen.
EH 22.17

Gold - 1) Xpuoiov (chrysion) (5553) 12x — I.) d. Feingold 1) Golderz wurde aus d.

Erde gewonnen und im Feuer geschmolzen (= gelautert) um, von d. Schlacke
gereinigtes, reines Gold zu erhalten aus welchem wertvolle Dinge gemacht wurden:
daher auch: d. Goldschmuck, Geréate bzw. kostbare Dinge aus Gold, Goldminzen (=
Geld) (ST).

2) xpuoog (chrysos) (5557) 10x — 1.) d. Gold 1) als ein sehr wertvolles Metall meist

roh (im Ggs. zu 5553) aber auch verarbeitet als Goldgeréat oder goldenes Goétzenbild
- 5553 (ST).

1Petr 1.7 — Gold ist ein Symbol fir den Glauben (die Treue) (vgl. 1Kor 3.12,13).

Gewand — ipatLov (himation) — 1) d. Kleidung 1) ein Gewand (jeder Art): d. Tunica,
rom. Toga; Pl.: d. Kleidungsstlicke 2) d. Obergewand: d. Uberkleider, Mantel oder
Uberwurf (ST).

Das Gewand ist ein Symbol fir:

Jes 61.10; — Rettung und Gerechtigkeit (Rechtfertigung).
EH 19.8

Ps 104.2; Mt - Licht-Leiblichkeit.

17.2;1Joh 1.5

S. dazu auch im Anhang (S. 466) den Artikel von H. Hahn tber den Christus-Darsteller Joseph:
"Die funf Kleider Josephs".

weilRes Gewand:

EH 3.4 — Weille Gewander sind ein Zeichen besonderer Wirde: "...und sie
werden mit mir in weillen Gewandern wandeln, da sie Wirdige
sind."

Schande der Bl6Re:

EH 16.15 — Wahrend die sechste Schale ausgegossen wird, ergeht die
Warnung: "Nimm wabhr, ich komme wie ein Dieb. Gliickselig der,
der wacht und seine Gewéander hutet, auf dass er nicht entbloRt
umhergehe und sie seine Unschicklichkeit erblicken."



Augensalbe — KOMOL’)pLou (kollourion) 1x — I.) d. Augensalbe 1) eine haftende
Salbe (ST).

sehen — es gibt vieles zu "sehen", was die Mehrzahl der Glaubigen nicht sehen
kann, weil sie zu wenig "Gold" gekauft haben.

® 1Joh 4.14 - Siehst du, was Johannes bezeugt? "Und wir haben geschaut und
bezeugen, dass der Vater den Sohn gesandt hat, den Retter des

Kosmos." Als Retter des Kosmos gilt nur der, der ihn auch rettet!
(Vgl. Joh 4.42)

® Joh 1.29; — Siehst du, dass Jesus als "Lamm" kam, um die Verfehlung des
1Joh 2.2 Kosmos zu entheben (d.h. wegzunehmen)?
® Jes 60.17 — Siehst du, dass nach dem Gericht alles zu Gold (Treue, Glaube)

wird? "Anstatt des Kupfers [[&3] (o. der Schlange [WM3]) bringe
ich Gold..." (vgl. 4Mo 21.6-9).
® Mt 9.13; 12.7 — Siehst du, dass Religionsgesetze dich nicht retten kdnnen?

EH 3:19 &yo Booug *av GLAD EAéyxw Kal
So viele, wie ich als ein Freund | EJ3.33: Totdedw  **(HAwoov  obv Kol
liebe, Uberfiihre und erziehe ich. | J15.14,15 HeTovénooy

Eifere daher und denke mit! | *[AC - &w]; *[AC - ()A€ve]

lieben — ¢pLAéw (philed) — befreunden (DU); Freundesliebe (il [philia]) oder
Bruderkuss (¢iAnue [philamal) leiten sich von diesem Wort ab.

Spr 3.12 —"Denn wen JHWH liebt, den erzieht er. Jeden, den er als Sohn
akzeptiert."

erziehen — moldebw (paideus) — erziehen, zichtigen durch Ermahnung, tadeln

(Sch).

Tit2.11,12 — "Denn auferschienen ist die Gnade des Gottes, rettungbringend
allen Menschen, uns erziehend, auf dass, verleugnend die
Verunehrung Gottes und die kosmischen Begierden, wir verniinftig
und gerecht und wohlehrend leben in dem nunmehrigen Aon."

Hebr 12.6 — Das ziichtigende Erziehen ist ein Kennzeichen der Séhne.

1Kor 11.32; — Das ziichtigende und richtende Erziehen hat das Ziel, nicht dem

Hebr 12.10 Kosmos gleichgestellt zu werden, sondern als Heilswerkzeug zu
dienen.

® Die Ekklesia wird durch die Gnade erzogen, um als Erstlings-Rettungswerkzeug zu
dienen.

® Fir Israel war das Gesetz das Erziehungsmittel (Gal 3.24,25).

® Richtigung (Gericht) [&?(@7}3 (MiSCHPaT)] ist das Erziehungsmittel fiir die Unglau-
bigen (Jes 26.9).



mitdenken — petowoéw (metanoed) — 1) umdenken 1) seinen Sinn dndern, BuRe
tun; in sich gehen; sich bekehren: d.h. seine bése und siindige Vergangenheit von
Herzen bereuen, verneinen und mit ihr brechen (ST); denke um (EC).

EH 3:20 1600 éotnka éml v B0pav kol
Nimm wahr, ich stehe an der Tur KpoLw €V TLG GKkolon Tthe Gwrig
und klopfe an; wenn jemand pov Kol *dvotfw v B0pav **kol
meine ¢ Stimme hért und die TGr | J14.23; k5.9 | €lochel- ooper mpoc adtdv Kol
offnet, werde ich zu ihm deLmmow pet’ adtod Kol adTOg
hineinkommen und mit ihm pet’ éuod

mahlhalten und er mit mir. | *[A,R,byz - Gvotén]; *[fehlt in AR]

nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — 160U / 180D (idou) — s. bei EH
4.1 (KK)

anklopfen — kpolw (kroud) 9x — 1.) anklopfen 1) anpochen (an d. Tiir klopfen) (ST).

offnen — qvolyw (an-oigd) 1x — I.) tr.: wieder 6ffnen 1) etw. (wieder) 6ffnen / auf-
schlieBen, erdffnen II.) intr.: sich 6ffnen/auftun 1) Pass.: (wieder) gedffnet / aufgetan
werden Joh 1:51 1Kor 16:9 2Kor 6:11 (ST).

Tur 6ffnen — wer 6ffnet die Tar?

1. Gemé&R A, R u. byz éffnet der Hérende die Tiir (GvolEn [anoixa] konj. ao. a. 3P sing.);
"...wenn jemand meine Stimme hort und die Tur 6ffnet..."

2. Gemal Sinaiticus (%) 6ffnet der Herr die Tir (Groifw [anoixd] ind. fut. a. 1P sing.);
"...s0 jemand auf meine Stimme hért’, werde ich auch die Tiir 6ffnen..." (DU)

Zu 1.) Lk 12.36 — die, die auf den Herrn warten, 6ffnen die Tur wenn Er anklopft.
Danach essen sie zusammen und Er bedient (vgl. HI 5.2).

Zu 2.) Das "Wort" ist es, das zum Menschen eingeht (Joh 1.5,9,14; Gal 4.4). Der Herr
hat die Schlissel (EH 1.18; 3.7). Er macht "Wohnung bei uns" (Joh 14.23).

Zu "Tur"s. a. bei EH 3.8; 4.1 (KK).

mahlhalten — 8eLTVéw (deipned) 4x verb. — 1.) Mahl halten 1) d. Hauptmabhizeit (meist
abends) einnehmen, speisen, schmausen, essen (ST).

EH 3:21

Der Siegende, ihm werde ich 0 VKAV 8Wow adT® Koblowl pet’
geben, mit mir in meinem Thron | 1K6.2,3; &uod v 1) Bpére Lov ¢ KAYW
zu sitzen, wie auch ich siegte und | EH7.17 éviknoow kol ékaBioo pete  ToD
mich mit meinem ° Vater in seinen TeTPOG KoL Ev T} Bporw alTod

4 Thron setzte.

Die Siegenden erhalten zwolf VerheiBungen: EH 2.7, 11, 17 (2 Verh.), 26-28 (2
Verh.); 3.5 (3 Verh.), 12 (2 Verh.), 21.



Thron — epévog (thronos) —s. bei EH1.4 (KK).

in dem Thron sitzen:

Hier — Das "in dem Thron sitzen" erscheint zunachst ungewoéhnlich.

Apg 7.49 — In seiner Rede erklart Stephanus die Worte Gottes aus Jes 66.1,2
und sagt: "Der Himmel ist mir Thron, aber das Erdland ist Schemel
meiner FuRe." (DU) Dies zeigt, dass der gesamte Himmel als
Thronbereich zu sehen ist (s. a. bei EH 4.1 [KK] unter "6ffnen").

Hier — Die Siegenden sitzen also innerhalb der Himmel zusammen mit
dem Herrn als Regenten.
2Tim 2.12 —"Mit Thm zusammen zu regieren" ist den Leibesgliedern vorbe-

halten. Deshalb sind die Siegenden der sieben Versammlungen
u.a. als Teil der Ekklesia zu sehen (vgl. 2Tim 4.7,8).

S. dazu a. bei EH 2.7 (KK).

Thron-Bereiche sind:

® Die Himmel (Jes 66.1; Apg 7.49).

® Die Stadt Jerusalem nach der Wiederherstellung Gesamt-Israels (Jer 3.17).

® Der Thron innerhalb des neuen Jerusalems, welches aus dem Himmel auf die
neue Erde kommt (EH 22.1-3).

EH 3:22 )

Der, der ein Ohr hat, hére, was 0 &wv od¢ @Gkovoatw TL TO
der Geist den Versammlungen Trebue Aéyer Tolg éKkAnoialg
sagt:

Ohr haben — S.a. bei EH 2.11,29 (KK).

EH 2.7,11,17, - Es geht nicht um das organische Ohr, sondern um das Héren auf
29; 3.6,13,22 den Geist.

Versammlungen:

Hier — Der Plural macht deutlich, dass das Gesagte nicht nur fiir die
eine °ortl. Ekklesia bestimmt ist, sondern allen "Heraus-
gerufenen” gleichermal3en gilt. °[s. 2Thes 1.1 {KK-Band 9}]






